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E nota abbastanza la Tragedia Francese onde ¢ tratlo Uar-
gomento del gresente Melodramma. Né¥ giorno in cui la Regina
Semivamide Ascalonila dovea sceglicre il successore di Nino
al lrono d'Assirie, e varii Principi stranieri concorrevano a
tal wopo in Babilonia , vi giunse pure, per secrelo invit,
Ninia solto nome d'Arsace, a se stesso ignoto ed altrui.

Reca questi ad Oroc primo dei Magi, in una cassella af-
fidatugli dal suo supposto padre Fradate, la lellera serittagli
de Nino spirante , che narra il misfatto di Assur ¢ di Semi-
ramide per cui fu ucciso barbaramente di veleno, e palesa
nel lempo istesso essere Arsace il vero Ninia suo figlio ¢ suc-
cessore. -

Obbediente all’ ombre invendicata del padre, Ninia pencira
nel suo mausoleo ; ma qui falalith trascing Vinfelice a ferire
fra le tenebre Semiramide, mentre invece, ardente di figliale

pield, vi ricerca il traditore Assur per immolarlo al cenere
di Nino.




PERSONAGGI

MIRAMIDE, Regina di Babilonia,

'NINIA, solto il nome d’'Amsace, Comandante le Ar-

male.
ASSUR, Principe dgl sangue di Belo.
IDRENO, Re dell’'Indo.
OROE, Capo dei Magi.

-

Azema, Principessa del sangue di Belo

L' Ombra di Nino — Mitrane, altro Capo de’ Magi.

Salrapi — Grandi — Magi — Principesse
Guardie Babilonesi — Indiani — Scili — Egiziani
Ministri del Tempio — Schiavi — Damigelle — Paggi
Banda Militare.

L' Azione succede in Babilonia.

ATTO PRINMO

e~ [ [

SCENA PRIMA.
Templo di Belo.

Onok ai piedi del Simulacro di Belo;
Ministri che prostruti adorano.

OgoE Sl gran Nume, U intesi.

I venerandi tuoi decreli adoro,

E listante tremendo

Della giustizia, di vendella allendo. (Salza ¢

seco ¢ Ministri).

Or dell’Assiria ai popoli accorrenti,

Alle straniere genli, ai Prenci, ai Regi

Del nuove augusto tempio a Belo sacro,

Ministri, voi l'aurate porle aprite: (i Ministri
apriranno le due porte lalerali).

E voi d'intorno a me luiti v'unite,

SCENA 1L

Babilonesi e stranieri d'ambo i sessi con offerte.

Coro Belo si celebri, Belo si onori:
Suoni festevoli, mistici cori
Alraure echeggino in si bel di:
E sacro a Belo un st gran di.
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Dal Gange aurato, dal Nilo altern, 4 3.
\ . . . -
Dal Tigri indomito, dall’orbe intero, { A quei detli, a quell'aspello
Venite. o popoli; - si bel di: Fremer -sento il cer nel petto.
Y : 0 3 an di ~_ furor.
E sacro o Bel q‘uealo gri Celo a stento if mio |
In tanta glonia vorra dal cielo ] ‘ error.
Fra nov propizio discender Belo, ~ Coro Ma di plausi clamor giuhvo echeggia:
Lieta I'Assiria render cosi. (Entrano gl Indiant ! s Di lieti suon fragor gia la festeggia: :
recando offerte, poi Idreno appressandosi al Nume). Qual Dea nel suo fulgor g1a s'avvicina...
La dal Gange a te primiero Ah! vien, dei nostri cor bella Regina.
Reco omaggi, o Dio possente - SCENA I1I.
Or sorridi tu clemente i . !
Ai bei voli de! mo cor Guardic che precedons SEMIRAMIDE con AZEMA ¢ MITBANE’
E mercede trovi oma Danugelle con ricchi dons da offrirsi.a Belo.
Un costante ¢ vivo amor. Coro Ah 1 vedamo ancor! resa ci seil
: Coro  In lal di TAssima omai A voi di tal favor sien grazie, o Deil

Vegga al (rono un successor. (Assur segquito
du Lgisiani che recheranno offerte).
Ass Si, sperate ., st esultate :
Cangera d'Assiria il fato.
Questo giorno desiato
Dalti eventitil di sara.

Alfin lo sguardo, il cor pasciamo in te...
Conosci il noslro amor, la noslra fe.

In lei, clementi Dei, serbate ognor
D'Assiria lo splendor, il nostro amor.

b
{

Onor, Assur, IDRENO, AzemMA e (oro.

Al suo trono 1l successore Di lanti Regi ¢ popols

La regina scegliera. Che wiri a e ‘d'inlorno-
h La mia fede, il mio valore Fra voli alleso e palpili, ‘
‘]I Obbliare non vorra. Ecco, o Regina, il di.
i Ipk. E tu aspiri? Sem. (Fra tanti Regi e popoli,
" Orok E tu pretendi? De’ Numi nel soggiorno,
l. Ass. Di regnar di Nino al trono. E perché tremi, e palpili,
[ Orok Tu!... (che orror!) ' Misero cor, cosi?)
lfl Ass. Sai pur ch’io sono..: Ass. Regina, all'ara, e giura,
J Orok So chi & Assur.. s tullo io so.

Ch'oggi all'Assiria omai




Fra noi tu sceglierai
Di Nino il successor.

Sem. Ebben... (s®anza allara ed osserva intorno )
L Ass. Ing. Coro A che Varresti ?
’ Sem. (Egli non v'e!) (come sopra)

Che allendi ?
Di Nino...(lampo) oh Ciell (atterrita)
Sospendi. (Tuono).
(si spegme il fuoco dell'ara).
Che fia? Che orror!
Ah! gia il sacro funco & spenlo:
Tuona iralo il Ciel, s’oscura:
Trema il Tempio: infausto evenlo |
Qual minaccia a noi sciagura!
L’alma agghiaccia di spavenlo...
Ah! di nor che mai sara.
b Sem. O tu dei “Magi venerabil capo,
i Mortal diletto al Ciel, dei cenni suoi
i
|
f
|
{

. Ass. Ipr. Coro
B Sem.
~ OnoE

Mira.
- Turn

Interprete fedel, parla: placato

Ancor non & con .. Babilonia?
Ancora

Vi sono colpe ... alroci colpe ascose

1 OroE

Ed impunile.

it k. Qual tremendo arcanol
[ Sew. (Ciel1)
- Ass. (Quale sguardo!)
Sewn. Ma dunque ?...
OroE Lontano
[ Forse non & I'slanle
| Di vendella, di pace.
i Sem. (Oh rilorpasse Arsace!)

Ass. E al irono 1l successor?
Oroe Sara nomalo.
Ass. E quando? =
Onor In queslo giorno, appena arrivi
| Da Menfi il sacro oracolo.
Sem. {Io ne tremo).
Ior.” Regina, lu conosci
I dolci affelli miei.
Nelle mie vene
Scorre il sangue di Belo, e lu déi bene,
Regina, rammentar...
Tutllo rammento,
Si... tullo, Assur. V'aitendo,
Prenci, alla reggia. — 1l sospiralo messo
Coll'oracolo sacro, Oroe, m'invia —
E inlanlo a’ voli miei
Propizi implora in si gran di gli Dei.
(partono tulli).

Ass.

Sem.

SCENA IV,
ARSACE e due Schiavi che recano una casselis chiusa.

Agrs. Eccomi alfine in Babilonia. — E questo
Di Belo il Tempio. — Qual silenzio augusto
Piu venerando ancor rende il soggiorno
Della divinita] — Quale nel seno
A me, guerrier, nudrito
Fra Yorror delle pugne, ora si desta,
Del Nume formidabile all’aspetto,
Insolito terror, sacro rispeilo!
E da me questo Nume
Che pud voler? Morendo il geuitore
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Qui m'invid: segrelo
Cenno di Semiramide mi chiama
Rapido alla sua feggia.. ed anelante
Ad Azema, al suo ben I'ardente core
Qui volava sull’ali dell’amore.
Ab! quet giorno ognor rammento
Di mia gloria e di contento,
Che fra barbari polei
Vita e onore a lei serbar.
L'involava in queste braccia
Al suo vile rapitore; .
1o sentia conlro il mio core
Il suo core palpitar.
Schiuse il ciglio, mi guardd...
Mi sorrise.. s0Spiro..
Oh! come da quel di
‘3. Tollo per me cangio!
[1 Quel guardo mi rapi,
, Quesl'anima avvampo...
il Il ciel per me s'apri,
| Amore w’animd. .
i D'Azema, e di quel di
| Scordarmi io mai sapro.
Ministri, al gran Pontefice annunziale
Il figlio di Fradate.

SCENA V.

Orog lo tallendeva, Arsace.
Ags. (per proslarsi) A’ piedi tuoi...

OroE ed ARSACE. I

Onrok
ARS.

Oroe

’

Ags.

ORroE

ARs.

Orog
Aus,
ORoE
ARs.
Oror
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(Abbracerandolo
Del padre mio
L'eslremo cennn a le mi guida.
Un Dio,
Cui sei caro, che regge 1l lwo deslino,
A me ti lrasse.

Quesli preziosi (presentandogli la cassella)
Pegni ch’ei tenne ad ogni sguardo ascos...
Oht si: porgli. — Alfine
fo vi miro, vi bacio, o sacri avangi
Del pit grande dei Regi — Ecco il tremendo
Foglio di morte — [l regio serlo & queslo...
Adoralo — Ecco 1l brando
Che lo dee vendicar: brando lemuto
Che domd VAsia, e :soggiogd I'Egillo ..

Inut] arme contro il tradimento,
Contro 1} veleno —

Sorgi, vieni al mio sen.

Giuslo ciel! — Che senlo! —
E come? — E forse? ..
Arcano ¢ ancor.
_ Ma Nino? —
Mori tradito. —
E chi?

(osservando) Nel tempio a noi

S'appressa alcun. - E Assur - Oh moslro! Un Dio

Qui invan non li guidd - Qui torna: addio. (prte,
due Minisiri portano seco la cassella).
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ARs.

Ass.

Ags.

Ass.

Ans.

Ass.

Ags.

Ass.

Ass.
Ass.

Ags.

SCENA VL

- ARSACE, indi ASSUR, seguilo con esso,

che rimane dietro.

Quali accenti! — E che mai
Deggio pensar? — E questo
Assur ch'io gia detesto ?...
E dunque vero ? — Audace!
Senza un mio cenno in Babilonia Arsace!
(Quale orgoglio?)

Rispondi. — A che lasciasti
Il compo a le fidato? — E che ii guida
Dal Caucaso all'Eufrate?-

Della mia...
E tua Regina un cenno — Ed il mio core.
Il tuo core? — Oseresti
Chiedere a Semiramide?...
Mercede
In tal di, al mio coraggio, alla mia fede.
Superbo! — Intendo: — Ardisci
Azema amar?
L’adoro.

Ma non sai tu che Azema
E figlia de' tuoi Re? Che a Ninia sposa
Deslinata nascendo...
So che Ninia mori, so che di Nino
Eguale, miserando fu il destino:
So che Azema salvai da falo estremo;
Non conosco, non lemo
Rivale che conlrasta
Gli affetti miei... 50 che l'adoro, € basla.

Ass.

ARs.

Ass

Auss.

Ags.

Ass

i o o el st
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Bella ymmago degli Dei

Solo Azema adoro in lei:

E pit caro a me d'un soglio
E Vimpero del suo cor.
Dell'Assiria a’ Semidei

Aspirar sol lice a lei:

D’uno Scita il folle orgzoglio
Mal contende a me quel cor.
Questo Scila in cor non cede
Ad Assiro Semidio.
Quell'ardir, quel faslo eccede ;
Chi son io rammenta omai :
Amo Azema...

Ta? — Non sai,
Non conosci cosa & amor.

A2

D'an tenero amore,
Coslanle, verace,
Quel fiero luo core
Capace non @,

I dolci suoi: moti
Ignoli a te sono,
Non ami che il trono,
Ch’¢ tulte per te.

Il core d’Azema
E talto per me.

Se m'arde furore
Conlr'anima audace,
Di freno il mio core

Capace non &,
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Gli arditi’ tuoi voli
Gia noli mi sono,
Ma invano a quel trono
Tu aspiri con me.
Rinunzia adyAzema,
0O trema per le,
Ags. lo tremar di te? — Mavvio
Alla reggia, all'idol mio.
Ass. La il poter d'Assur vedrai,
In tal di forse luo Re.
Ags. Regnar forse un di potrai,
Ma giammai sarai mio Re.
Ass. La mia sposa Azema..
Ags. Azema ...
Mi giuro.. mi serba fe.

A2

Va, superbo, in quella reggia
Al trionfo io- gid m'appresto,
Si per me:fia giorno questo
Di contenti, e di splendor.

Ma tremendo, ma. funesto
A te giorno di rossor.

§CENA VIL

Giardini Beall

(Partono).

SEMIRAMIDE precédufa dalle principesse.

Coro Serena i vaghi rai,
La pena sgombra omaj,
Arsace, ritornd,

SEm.

Coro
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Qui a te verra..
Schiudi a lelizia il cor.

Gia tutto al suo ritorno
D'inlorno s'animd;
Pia dolci spiran Paure
D’amor la volulld...
Queslombre chele spargono
La calma dell'amor...
Arsace ritotno,

Qui a le verra..
Qui lutto spirerd
La calma dell'amor,
D’amor. la’ volutla.

Bel raggio lusinghier
Di speme e di piacer
Alfin per me brilld:
Arsace rilorno,

Si a'‘'me verra.

Quest'alma che sinor
Geme, tremd, langui ..
O come respird!

Ozni’ mio duol 'spari.
Dal cor, dal mio pensiet
Si.dilegud il terror..

La calma a’ questo’ ¢or
Arsace renderd:
Arsace’ ritorfnd
Qui'a te vérra.

Qi titlo " spirerd
La calma ‘dell’aror,
La pura ‘volulta.
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Sem. Dolce ‘pensiero
Di quell'istante,
A ‘e sorridé
I’amante — cor
Come pilt caro
Dopo il tlormento
E il bel momenlo
Di pace e amor.
Ne viene ancor! ma chi vegg'io? Mitranel
E che rechi?

SCENA VIIL

MITRANE con papiro, SEMIRAMIDE , quindi ARSACE.

Mit. » Da Menfi il sacro messq

» Tes\d fece ritorno, Oroe t'invia

» Il sospiralo oracolaly
SeM. (incerta) » Qual fia? '

» La mano, il cor mi Iremano.. e se mai...
» E se quell'ombra... e s¢ novelli orrori...
» E.il Ciel!.. da tanla anguslia escasi omai.

(spiega il papiro e legge).

» Cesseran le lpe pene,
» Ritroverai la pace
» Al ritorno d'Arsace; a puovo Imene.
Grazie: v'adoro, o Dei; clemenii Deil
E voi dunque approvale i voli miei?
Placali_ alfin vi siele...

» Felice mi volete ! .,
Mir. » Regina al luo coalento....

T = 9

SEM.

MiT.
ARs.

. Oh se cosi d'Arsace
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» Va, Milrane,
» Arsace a me s'affrelli. Regal pompa,
» Solenne nuaval rilo, s'appresti,
» Oroe. coi Magi, Assur coi Grandi, Idreno,
» Tulla I'Assiria al trono mig si renda.
» Ivi i miei cenni e il suo destino apprenda.
» Ecco a te appunlo Arsace. (partes

Al tuo comando,
Regina, io m’affrellai.
Quantg si doleg islanle io sospirail
La piu bella speranza
Lusingava il mio cor; ma...
(con dolcezsa) A che Varresti ?
Odo che ggnerosa alfin cedesti
Ai voli deli’Assiria : che in tal giorno
Da te nomalo un successore...
Ebbene ?
Assur, quel fiero Assur gia Re si tiene.
(con pena)

La man d'Azema gli assicura il soglio.

Per te morrei, ma a lui servir non voglio.
Azema ei nop avrd.

(con gioia) No1...
Gia palesi
Mi son le di lni mire...
. Ahl dunque lo"conosci ? I

E'il vo’punire.
(timido)
Tu conoscessi il core |

. Io ne conosco gia'la &, il candore.

(marcala e tenera)



?
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Ars. Ma non son che un guerriero...

Sey. E un guerrier qual tn sei, di qug#’impero
E il pit nobil sostegno... e to.. ga gei...

(Freno, per poco ancora, affetli miei).
42

Serbami ognor si fido

1l ‘cor, gli affetti tuoi: (marcata)

B tulto sperar puoi,
E tutto avrai da me.

S A le sacrai, Regina, (con entusiasmo)

La fede, il cuore, il brando:
Vinsi per te pugnando,
Saprd mbrir per le.

Sem. No: tu per me vivrai..
ARs, Ab! se mi leggi in core.. (con foco)
' Tu. dunque...

Sou. ‘ Ah! sappi omai..

8= Marde “' ;\iu vivo amore. .

SEM. Speral si bell ardoc  (oe%. espressione)
Oggi olterra merce.. '

A2 Alle piu care immagint

Di pace edi contenlo,
Gia #'abljandona l'anima
In cosi bel momento.

E fra i pit dolci palpili

Ritorna & respirar. (partono)

SEes
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SCENA IX.

Luogo magnifico mnella Reggia con veduta di Babllonla,
Trono a destra. Alla sinistra vestibolo del superbo mausole
del Be Nino,

Le Guardie Reali precedono la pompa, e si dispon-
gono: indi i Satrapi, OroE coi Magi e Ministri, che por-
tano un’ ara. Indi IpaENO, Assur, ARsacE col proprio
corteggio: alfine SEMIRAMIDE , AzZEMA, MiTRANE ¢ Dami-
gelle.

Coro Ergi omai la fronte altera,
Regio Eufrate : esulta, e spera;
Di lua speme sorse il di:
Oggi avra I'Assiria ‘un Re.

Di tue glorie lo splendore
Sosterra col suo valore;
Torneran di Belo i di,

Tu sarai de’fiumi il Re.

Coro di Magi.

E dal ciel placati, o Numi,
Deh! su noi volgele i lumi:
Il destin di queslo regno
Prolegéete in si-gran di

Da voi scelto, di' noi degno
Sia felice il ‘nostro Re:

Durante il Coro Semiramide salird in trono: al di led
fianco Az. Ass. Ars. ed Idr.; Oroe hel meszo.
Sem. 1 vostri voli omai,

Prenci, popoli, Magi, y
Eccomi a secondar: e gia rispose
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Al volo mio segreto
Fausto il Libico Giove. lo scelsi: or voi
Dovele pria giurar, qualunque sia,
D’adorar, rispeliar la scella mia.
Ass., Ams., Az., Ipr., Oroe e Cogo.
Giuro ai Numi, a te, Regina,
D’obbedire ai cenni tuoi:
A quel Re che doni a noi
Giuro omaggio e fedelta.
Sem.  L'allo eroe, che dell’Assiria
Alla gloria ed al riposo
Scelsi Re. .. fia pur mio sposo ...
Ass., Ipn., OaoE , ARsSACE ed AzZEMA.
Sposo!... (oh Cielo!...) .
Sem. E questeroe,
A voi caro, al GCielo, a me...
Quesio sposo, questo Re...
Adoralelo... in Arsace. (sorpresa, gioia e
Ags. Io?... fremito relativo)
Ass. ¢ Ior. Che inlendo!

Coro (esullante) Viva Arsacel

OroE (Quale orrort...)

Ass. (Oh fyrorl)

Az. e Ags. {Oh colpo orrendo ! )
Coro Viva Arsace il ngstro Re!

Ass. » E cosi {radir tu puoi (a Sem.)

» La mia speme; i dritli miei?

» Su noi dunque, eterni Deil (at Satrapi)
» Uno Scita regnera?

» E P'Assiria il soffrira ?

» Pensa almeno .., (a Sem.)

21

Sem. » Taci e trema.
Ing.  » Se in tal di tu sei felice, (a Sem.)
» Se mercé sperar mi lice,
» Deh! tu Azema a me concedi,
» E consola un fido ameor.
Sem.  » Si lavrai.
Ass. (non contenendosi) » Tu! Azemal.. (ed io.)
» Ma.. Regina.. sappi.. (oh Dio!)
» Non & il trono la mercede
» Che i chiede queslo cuor..
Sem.  » Tulto merli - Andiam - Ci unisci,
» Oroe, tu... (al cenno s'avanzana i
Oznor Reginal... . Ministri coll'ara)
SeM. (segnando Ars.) Assiri ;
Nino, e il figlio in lui vi rendo... (luono

solterraneo e fulmine)
Ah! che avviene ? Dei! che inlendo¥

Qual segnal ringova il Cielol ... (da s¢)
E di sdegno?... e di favor?...
Tutti.

Qual meslo gemilo
Da quella tomba...
Qual grido funebre
Copo fim?omba,
Mi pipmba al cor!

11 sangue gelasi
Di vena in vena:
Atroce palpito
M’opprime l'anima:
Respiro appena
Nel mio terror.
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Sem.

Sem.

Tu ¥
Sem.
Ass.
Tuits

Ass.

Ior

Sem.

Ma che minacciano .. (colpo forte e cupo
Gli Dei ? che vogliono?... dalla tomba)

Tutti.

La tomba scuotesi... (lerrore universale:
tuils si rivolgono alla tomba, che s apre)

Ah! della morte
Destra invisibile
Schiude le pofte.
(E chi? o destinol)
Egli! lo sposo!) (si presenta sulla

porta Tombra di Nino)

L'ombra di Nino! (si prostrano)

Ove m’ascondo?

Guardar non l'oso.

Ob quale orror!

1l sangue gelasi ecc. (Vombra s'avanza)

Sgy. D 'un Semidio che adoro, (agitata)
Ombra, da noi che vuoi ?

¢, 'be ti guidd dall'erebo, (con fremilo
Te Tribil ombra, a noi? mal frenato)
Dal  labbro formidabile
Palestd i cenni tuoi.
Pa"i“"' a punir venisti?... (ansiosa
Ve;lis Ai z perdonar? e con lerrore)

~gnerai ...

Ombra Atsace, Ft, ‘olpe da espiarsi in pria.

i son c. - )
Ma - . " wella tomba mia:
Ardito scendi . ) .
cener mio dovrai.

Vittima offrir al .« = N e
Ascolta del Pontefic 2 l;e::r)inzlgh?o' -
Pensa al tuo genitor, mio figlio.

23

Ags. T obbedird. Securo (deciso)
La scenderd,. lel giuro...
Ma qual sard la villima,
Che a te svepar dovrd ?
Tu taci?... fremi?

Tutti. Ei tacel... freme...
Ass. Sem. (Oh Cielo!)
Ass. E gia ci lasci?...
Tutti Ei s'allontana.
Ass. Sem. (Io tremo!)
Sem. Ombra del mio consorle.
Il pianlo mio tu vedi ...
Deh!. .. lascia che a tuoi piedi . ..
L3, in quella lomba. ~
Ombra Arrestatil

Rispetla le mie ceneri:
Allor che: i Dei lo vogliano.
Allor ti chiamerd. (rientra : la porla

Tutti Che ‘orror!. .. o chivde)
Sex. 0 Moo, (si abbandona
Rutti ad Azema)

Ah! scoii¥ylto nell'srdino elerno
¥, natura ‘in si orribile giorno. ..
Nume irato dischiude 1'zi%rno. ..
Sorgon I'ombre dal nero soggiorno. ..
Minacciosa erra mor*7 &'inlorno,
L'alme ingombra d’angosce, d'orror.

Atro evenlo! prodigio tremendo !

Tulto annunzia de’ Numi il furor.

FINE DELL' ATTO PRIMO.



Sem.

Ass.

Sem.

Ass.

SEm.

ATTO SEGONDO

-ﬂ@ﬁ%
SCENA PRIMA

Atrio nella Reggia.

SEMIRAMIDE ed AsSuR.

Assur, i cenni miei (severa)
Fur sacri, irrevocabili. . .

E sinora, (marcato)
Regina, io li adorai:
Di me il piu fido non avesli.. .. Il sai.

Ed altra alle mie cure, alla mia fede
Sperai da Semiramide mercede.,:
E me ne lusingavi in que’ momenti...
Oh. tu, che mai ricordil e non paventi ?
Tu la vedesti por. .. udisti 'ombra
Irritata di Nino ... a noi d'intorno
Forse ad esso invisibile ... e lu ardiscil...
Tu, che al ino Re nel sen morle versasti?
E chi apprestd il veleno ?
Di morte il nappo a me chi porse?...
Oh, taci,
Perfido! L'arli lue vili e fallaci
Me seduceano incauta. Me di Nino
Dal talamo, dal soglio

Ass.
Sem.

Ass.

SEM.
Ass.
Sem.

Ass.
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Gia scacciala spingevi. ..
Ma la regni. ..
E tu vivi? — O quale orrore!
Se la vita ancor V¢ cara,
Va, tinvola a sguardi miei:
lo I'aspelio non saprei
Piu soffrir d'un traditor.
Pensa almen, Regina, in pria
Chi me spipse al tradimento:
Cbe d'Assur polria un accento
Involarti e soglio, e onor.
Déi lremarne: pria cadresti.
Solo, forse, non cadrei.
Meco & Arsace; degli Dei
Ei mi salva col favor.
Il favor. lu, degli Dei ? —
Scendi ... e trema... nel luo cor.
Quella ricordati
Nolte di morle:
L'ombra terribile
Del tuo consorte,
Che minaccioso ,
Infra le lenebre,
Il tuo riposo
Funesta ognor.
I tuoi spaventi,
I tuoi tormenti,
Le angoscie, i palpili,
Leggier. supplizio
Sono al colpevole
Tuo ingralo cor.
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Sem. Notte terribile!
Notle di morte!
Tre lustri corsero,
E del consorle
L'ombra sdegnosa,
Infra le lenebre,
L'indegna sposa
Minaccia ognor.
I miei spavenli ...
1 miei tormenti,
Le ‘angoscie, i palpili,
A tuo supplizio
Gli Dei rivolgano,
Perfido cor.
Ma , implacabile di Nino
Non & Pombra, né il deslino:
i da lor protetto Arsace:
Ei per me si plachera.
Ass. Quella vittima rainmenta
Che di Nino I'ombra aSpella:
Alla giusla sua vendetta
Da me forse pria l'avra.
Smt. In Arsace adora intanlo
Il tuo Re. ..
Ass. . Ma Arsace. .-
Sen. (lieta musica nélla Reggia) Senli

Questa gioial. .. quei concentil...

1i trionfo si festeggia

Del ‘mio sposo, del tdo Re.
Ass. Ma funesto in Ciel lampeggia

Forse un astro ancfr peér te,

B i

SEM.
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La forza primiera
Ripiglia il mio core:
Regina e guerriera
Punirti sapro.

Listante s'affrella
Felice, bramalo:

Tu, lrema, spielalo,
Cader i vedrd.

La sorte pil fiera
Gia sfida i1 mio core:
Regina e guerriera
Temerli non so:

Si compia, s'affretti
L'acerbo mio fato:
Ma pria vendicato
Almeno cadrd. ( partono ).

SCENA 1L

Interno del Templo.
Magi, Orok precede ARSACE.

Oroe, e Coro.

In questo. augusto
Soggiorno, arcano
Inaccessibile
All'uom profano,
Sacro -all’oracolo
D’un’ invisjbile,
D'una. terribile
Divinita.
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Inollra intrepido ,
Arsace , il pit:
L'alma Vdccendano
Ardire e f&.
£ la grand'ora
Giunta per le:
Sommesso adora
La volonta
D’ un'invisibile,
D’ una terribile,
Ma a te propizia,
Divinita.
Ars. Ebben, compiasi omai, qualunque sia,
La volonta del Ciel, la sorle mia:
Intrepido de’ Numi i cenni altendo.
Osoe L'alma prepara a orrendo
Colpo inalleso.
Ags. B che? ,
OroE Magi, recale ( tre Magi
recano il serto, la spada, il foglio}
Quel serto, quell'acciaro . . .
E quel foglio — Ti prosira. — Il serlo auguslo
Io ti cingo di Nino.
Ars. Come! Che fai? Ninia vive, vicino
A comparire ... ed io,
Che servirlo. giurai,
Lo tradirei cosi ?
Oroe Si syuarci omai
1l tenebroso vel:'Ninia tu sei  (si prostrano)
Ass. lo? — Che dicesti? Oh Dei!
OnroE Fradale li saivd. L'estinto Arsace
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Te ognuno crede.

Ars. Nino duuque? . ..

OroE E tuo padre.

Ans. Semiramide? .. .

ORroE Fremi — Ella ¢ tua madre,
L'empial

Ans: E mia madre, e tu... perdona... ¢ come

Ewmpia chiamarla ardisci ?
Oroe Leggi: ed inorridisci
Gli empi conosci omai. ..
E il o dover.
Ags. Ah tu gelar mi fail - (legge)
» Nino spiran® al suo fedel Fradale :
» Io muoto ... avvelenalo —
» Salva da egual periglio
» Ninia, il mio dolce figlio, .
» Ch'ei mi vendichi un giorno. ..
» Assur fu il traditore . ..
» La mia perfida sposa ... o quale orrore!
( sabbandona fra le braccia d’Oroe)
In si barbara sciagura
Mi apri tu le braccia almeno:
Lascia ch’io a te versi in seno
Il mio pianto, il mio dolor.
A quesanima smarrila
Porgi tu conforto, aita:
Di mie pene al crudo eccesso
Langue oppresso in pello il cor.
Og. e Coro Su, i scuoti: rammenta chi sei:
Servi al Cielo: al luo padre obbedisci :

(con 1mpelo)
{gls porge il foglio)
(con gravitd )
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1l suo acciaro tremendo brandisci;
{ gli presenta la spada di Nino )

Ezli chiede al suo figlio vendella:
Egli VYarma: alla lomba Uaspetta:
Va, Vaffretta a ferire, a pumr:

Ags. (deciso) St vendelta: — Porgi omai: — (prende la
Sacro acciar del genitore, spada}
Tu ridesti il mio valore :
Gid di me maggior mi sento.
Si, del Ciel, nel fier cimento
It voler si compira.

Or e Coro Pera Assur.

Ans. S1 I'empio cada.
Og. ¢ Coro Semiranmide - . |
Ans. Ab! — B mia madre (sospira)

Al piaoto mio forse il padre
. Perdonarle ancor vorra.
Coro e Onog Al gran cimenlo
T'affrelta ardilo:
E dalla tomba
Al soglio avito
Placato il padre
Ti guidera:
Teca I'Assiria
Respirera.
ARs. Si, vendicato
Il genitore,
A lui svenslo
Il traditore,
Pace quest'anima
Sperar potra.

Sem.

ARs

Sem.

Ags.

Ags,

Sem.

Ags.
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Ai doley palpit
Di gioia e amore
Felice il core
Ritornera. (partono)

SCENA 11I.
SEMIRAMIDE . ¢ ARSAGE

No, non ti lascio. lavano

Cerchi fuggirmi, ngrato! ..

E perche?. .. ¢ m {al momentlo . ..

. { confuso incerto ) Ab' W non sai ...
Con groia 1o vegzgo omal (osservandolo)
Quel serlo che ti cinse

Liispirate Pontefice. Tt mostra

All'esultante popolo: ti miri,

E frema Assur.

(con impeto) Assur! ah! I'empio spir

Si lavi nel reo sangue

Il parricidio’ orrendo,

E si vendichi Nino.

(colpita) Oh Ciel, che intendo!
Nino!. .. Che parli ? ...

\vorrebbe parlare) Nino! ... Ah! non posso.
Quel tremendo prodigio,

Queli'ombra ancora il tuo pensier funesta?
Calmati, sposo mio . ..

(con fuoco e fremito ) Taci: Varresta . ..
Fuggi, ngn l'odi 7 ..il Crel freme. Non vedi
Un Nume minaccioso

Che ci divide, e b respinge?... A} vanne :
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Sem.
Ans.
SEM.

Ags.

Sem.

Ass,

SEM,
Ags.
SEM.
Ars.

SEM.

Ags.

Sen.

ARs.

SeM

Salvali.
Quai trasporli! . .. quali accenlil...
Non piu: lasciami . . .
Ch'io
Ti lasci ? — Oral — Deh! ... Arsace...
Oh padre miol..,
(cava il foglio, lo porta al cuore, e lo bacia)
Che foglio & quel che bagni del luo pianto...
Che fissi con orror?...
E orror n'avresti
Se tu sapessi mai...
Da chi l'avesti?. ..
Dai Numi:
Chi lo scrisse ?
Spirante il padre mio.
Porgilo
Trema.
Obbedisci : lo voglio.
Ebben... miseral... — Leggi... Ah | sia quel foglio
(le porge il foglio)
Il sol casligo almen, pielosi Dei,
Che riserbate a lei. )
(lascia cadere il foglio) Che penelrai! —
Tul ... quale orror!
Tullo & palese omai. (con fermezsa ed affanno)
Ebbene ... a te: ferisci:
Compi il voler d’'un Dio:
Spegni nel sangue mio
Un esacralo amor :
La madre rea punisci:
Vendica il genitor.

B —

Anrs.

Sk
ARs.
Sem.

Ags.

Sent.
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Tullo su me gli Dei
Sfoghino in pria lo sdegno
Mai barbaro a lal segno
Sara d’'un figlio il cor:

In odio al Ciel lu sei...
Ma sei mia madre ancor.

M'odia. ..o merto:

Calmati. ..
lo gid m'abborro — Svenami,
Figlio dv Nuno!. .. (con fremito)
Miseral

Ah! W wi strappi l'anima:
Ti calma, per pieta.
Piangi ? — La tua bell’ anima
Ha ancor di me petd (guardandolo come

implorando perdono. Ars. si gelta fra le di lei braccia.
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Ans,

Giorno d'orrore . .. ..
E di conlenlol —
Nelle tue braccia,
In 1al momenlo,
Scorda il mio core
Tullo i rigore

Di sua terrbile

< Fatalila.

E dolce al misero
Che oppresso geme,
1l duo! dividere,
Puangere insieme,
In cor sensibile

\ Trovar piela.

Madre , addio.

J




Calma, o madre, il tuo Llerror.
Or che il Ciel u rende il fighio
Dé1 sperar nel suo favor:

Vo a unplorar per te perdono,
A punire up tradito

Sem. Ah! noen so di qual penglo

Fier presagio aggbiaccia il cor,
Or ch: a me rendesti 1l figlio,
Ciel! lo salvi 1l tuo favor.

Ah! sperar non so perdono,
Iroppo giusto ¢ 1l tuo furor.
Dal termbile cimento
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, Sew. T'arresta, wh Dio! Tatlo i1 zvan colpo affretta. — In quella tomba
Senb ... e dove? Ove Nino-da me . .. da ley gia spinto —
| Ans. Al mio destine . .. E se lat . Se queliombrat — Vil terrore ...

Atla tomba, al padre, a Nino ... 105500 (varie vovi di deniro)
_ Sew. L0 vuol sangue. Voci Assue !
fif Ags. E sangue avra. . Ass. Quale tumorct. . .
: Scw. E gual sengue . ... I. Voei Assur! ...
A2 i Ass. Quar vocr! . .
Avs.  Tu serena intanto il cighio, Vare Satrapt (escendo) Assur !

SCENA V.
Satrapi ed Assus.

Ass  Ececomi — Ebbenel. . E che recale
Agitab cost? — Che fu ? — parlate. —

Coro Ah! — la sorle ci tradi. ...

P di vendella omar speme non ¢'¢-

Non v’ & soglio piu per.le.
Ass  Pin vendetla 9 — pi soglio? — e perche ?
Coro  Oroe dal lempin esc, ..

Al popole,.ai guerrier

A me riedi 355 i ] Da noy mossi a furor — si presentd —
Ags. Si, m'altendi ViDCHLOR () Nino, il Ciel, parlare e fe'. ..
nad” Quel vil popolo atlerri . ..
SCENA IV, Il two nome desla orror . ..
sotterraneo del Mausoleo di Nino, g Sull’Assina al nuovo di...
' : Uno Scila regneral. ..
Assug. Ah! la sorle ¢ tradi —
Il di gia cade. — Ah) sia \ Pid vendella omai non ¢'&..,

L'ultimo per Arsace. —

_I Non v' @ soglio pin per le.
Pera omai guell'audace: '

Ass. Si — vi sara vendella. — Lo vivo ancora:
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Coro

Ass.

Coro
Ass.

Io solo basto. - Per ignola via,
Di Nino nella tomba
La si discende ... io solo
L'empio a svenar, a vendicarvi io volo.
Trema, Arsace ... Ah! - Che miro? (Savvia
e sSarresia ad un trallo come colpilo da un
oggeito lerribile)
Su quella soglia!...e che!... folle! - deliro?
(sSavansza con raccapriccio)
Qual mano!... man di ferro mi respinge...
E chi? dessol oh quai sguardil un brando i slringe,
S'avventa a me -fuggiaiso... Ahl ch'ei m'arresta...
Lasciami. - 1! crin m’'afferra -
D'un pi2 sfonda la terra -
L'abisso! ... ei me 'addila...
Ei mi vi spinge... Ah no... Ciell - n& poss'io
Da lui fuggir? .. Come salvarmi? - Oh Diol
Deh!... ti ferma... ti placa... perdona. ..
Togli a me que! terribile aspello:
Quell’acciaro gia sento nel pello ...
Queil'abisso mi colma dorror.
Alla pace dell’'ombre ritorna . ..
Ah1 pietd dell'oppresso mio cor.
E che avvenne?-a chi parla?... ei delira...
Geme... smania... affannoso sospira...
Che mai turba, allerrisce quel cor!
Ah! Signore ... Assur...
Tacele -
Oh! fuggile -
Su, ti scuoti.
Ei minaccia... lo vedete? ...
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Coro  Chi?... .
Ass, V'a ancor ? -
Cono Tu sol con noi
Qui tu sei.
Ass. Ma come? e voi?...

La... finor - sparil - respiro. -
Fu deliro .. un sogno! - ed io I..
Io d'un'ombrat - Oh! mio rossor! -
Se un istante dehrai,
Se a voi debole sembrai,
D'un avverse Dio fu incanlo .. .
Ma atlerrirmi invan tentd ...
Que’ Numi furenti ...
Quell'ombre fremenli...
L'orror delle tombe
Vo ardilo a sfidar.
De’ Numi, del fato,
Dell'ombre, di morle
Quest'anima forte
Sapra trionfar.
Coro De’ Numi, del falo,
Dell'ombre, di morle
Un’anima forle
Sapra trionfar. (Assur entra ardito,
il Coro si disperde)

SCENA VI
I Magi, poi Ninia, quindi tutli

Coro  Un traditor,
Con empio ardir,
Minaccia penetrar, ah reo disegno !
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Fra quesli sacri orror.
Morte all'indegno.
Lontlan romor...
Dubbio aggirar
S'ode d'incerlo pie. ..
Chi mai sard?
Ab! forse il giovin Re.
Se fosse il tradilor. ..
In tanla oseurila?
O Dio vendicalor,
Scoprilo al mio furor...
L'empio si svenera . ..
Cadra... morra... (si disperdono e
si nascondono fra le volle, poi Oroe con Arsace)

Nin.  Qual densa nolte! ove scendiamo? e quale

Invincibil terror I'alma m'assale ? -
Un raccapriccio... un fremito... un orrendo
Presagio... che m'agghiaccia; - io non sapre
~ Perchd... ma piango.
Oror Al grande islante or sei;
Sonuda quel ferro: - ardire,
Non pensar che a ferire.
Nin. Ma chi feric deggio ?
La vittima dov'é ?
Onok La guida un Dio:  (si rilira)
Nin.  Tremendo arcanol... Ah! il solo Assur, o padre.,
Si, a pi¢ della tna tomba
A te lo immolerd. (va aggirandosi e si perde
di vista. Assur si presenta da parte opposia)
Ass. Fra quesli orrori,
Furie, che m'agilate,

Sem.

Niw.

Ja

Reggele i passi miei , I'aceiar guidate
Orgoglioso rival, a mie vendelle
T’abbandona la sorle: -
Qui troverai la morle...
E la lomba. {va sperdendusi fra le velte)
(dal fondo} Gia il perfido discese:
Fra quesle opache tenebre celalo
Altende la sua villima : - Ma armalo
E il braccio d’'una madre. - O lu... che sposo
Yo pill nomar non oso, accogli inlanto,
D’un cor pentilo e desolalo il pianto.

D&i! qual sospiro ! (ritornando
Padre... sei tn? da opposta parte)

Ass. (ritornando) Dove m’aggiro?

Sewm.
Ass.
Nin.
SEM.
Ass.
A 3.

Oror Ninia, ferisci!

Ob cielo!
Chi geme ? - Ah!.. forse...
O madre!...
o iremo...
To gelo.

L'usato ardir...
Il mio valor dov'é?
Dov'e il mio cor ?...

Ah! li sento languir
In lanto orror.

Che mai sard di me ?
Che far dovro ?

Misera gl oh Dio! nol so

(dietro la tomba)

Ass. (colpito) Ninia ...

NIN.

Assurl.. {riconosce la voce)
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Sem. (come sopra) 1l figlio! ... -
1 Ass. (come sopra) ) Arsace!
3 Oove? (cercundo fra Uoscurita)
Nin. Pera.
. Sem. ~ Si salvi.
' Nin. Padre mio,
Ecco la tra vendelta, (Semiramide se gl

presenta ed egli la ferisce credendola Assur)
Iniquo . . . mori.
Sew. Ob Diof... (cadendo dietro la tomba)
Oroe Magi . .. guardie, di Nino... (compariscono
i Magi ¢ le guardie con fiaccole)
L'uecisore arreslate. (accennando Assur)
Ninia in Arsace, e il vostro Re mirate.
(tutti si prostrano avanii Ninia)
Joro Vieni, Arsace, al trionfo, alla reggia,
Del dolore all'eccesso resisti :
Ta dei Numi al volere servisti,
Licta omai fia I'Assiria con le.
Vieni, il popolo esulta, fesleggia ,
Vegga, adori il novello suo Re.

FINE.




